
Ghana Accord ratifié: Oui

Date de ratification: 2017-01-04

Notifications de mise en oeuvre (Catégories A, B, C) Date d'échéance Statut

Notification des désignations des catégories A,B,C 22 février 2017 Oui

A - 9.7% B - 17.2% C - 73.1% Not yet notified - 0.0%

Notification des dates indicatives de la Categorie B 22 février 2017 Oui

Notification des dates définitives de la Categorie B 22 février 2018 Oui

Notification des dates indicatives de la Categorie C 22 février 2017 Oui

Notification des dates définitives de la Categorie C 22 août 2019 Oui

Notification des bésoins d'assistance technique 22 février 2017 Oui

Notification des arrangements conclus pour la fourniture d'assistance technique 22 février 2018 Oui

Notification de l'état d'avancement de la fourniture d'assistance technique 22 août 2019 Oui

Notifications de transparence

Notified Art. 1.4 Catégorie C date définitive de mise en oeuvre 22 juin 2022 Oui

Notified Art. 10.4.3 Catégorie B date définitive de mise en oeuvre 22 juillet 2021 Oui

Notified Art. 10.6.2 Catégorie B date définitive de mise en oeuvre 22 juillet 2021 Oui

Notified Art. 12.2 Catégorie C date définitive de mise en oeuvre 22 septembre 2025 Oui

Renseignements sur l'assistance

Notified Art. 22.3 Oui

 



Légendes: Oui Notification présentée Non Notification due Non Notification non échue



Programme de mise en oeuvre date indicative de mise en oeuvre date définitive de mise en oeuvre

1.1 Publication C au plus tard le 22 juin 2020 au plus tard le 22 juin 2022

1.2 Renseignements disponibles sur Internet C au plus tard le 22 juin 2020 au plus tard le 22 juin 2022

1.3 Points d'information C au plus tard le 22 septembre 2020 au plus tard le 22 juin 2022

1.4 Notification C au plus tard le 22 juin 2020 au plus tard le 22 juin 2022

2.1 Observations et renseignements avant l'entrée en vigueur C au plus tard le 22 juin 2020 au plus tard le 22 juin 2022

2.2 Consultations C au plus tard le 22 juin 2020 au plus tard le 22 juin 2022

3 Décisions anticipées C au plus tard le 22 juin 2020 au plus tard le 22 juin 2022

4 Procédures de recours ou de réexamen C au plus tard le 22 juin 2020 au plus tard le 22 juin 2023

5.1 Notification de contrôles ou d'inspections renforcés C E au plus tard le 22 juin 2020 au plus tard le 22 décembre 2025

5.2 Rétention B au plus tard le 22 juin 2020 au plus tard le 22 décembre 2021

5.3 Procédures d'essai C E au plus tard le 22 septembre 2020 au plus tard le 22 mars 2024

6.1 Disciplines générales concernant les redevances et
impositions

C au plus tard le 22 décembre 2022 au plus tard le 22 juin 2025

6.2 Disciplines spécifiques concernant les redevances et
impositions

C au plus tard le 22 décembre 2022 au plus tard le 22 juin 2025

6.3 Disciplines en matière de pénalités A au plus tard le 22 février 2017



Programme de mise en oeuvre date indicative de mise en oeuvre date définitive de mise en oeuvre

7.1 Prétraitement avant arrivée C au plus tard le 22 juin 2020 au plus tard le 22 juin 2023

7.2 Paiement par voie électronique C au plus tard le 22 juin 2020 au plus tard le 22 juin 2023

7.3 Séparation de la mainlevée B au plus tard le 22 juin 2020 au plus tard le 22 décembre 2021

7.4 Gestion des risques C E au plus tard le 22 septembre 2020 au plus tard le 22 mars 2025

7.5 Contrôle après dédouanement C au plus tard le 22 septembre 2020 au plus tard le 22 septembre 2023

7.6 Temps moyens nécessaires à la mainlevée C E au plus tard le 22 août 2020 au plus tard le 22 mars 2024

7.7 Opérateurs agréés C au plus tard le 22 février 2021 au plus tard le 22 septembre 2024

7.8 Envois accélérés C E au plus tard le 22 août 2020 au plus tard le 22 mars 2024

7.9 Marchandises périssable C E au plus tard le 22 février 2022 au plus tard le 22 mars 2025

8 Coopération entre les organismes présents aux frontières C au plus tard le 22 février 2021 au plus tard le 22 septembre 2025

9 Mouvement des marchandises A au plus tard le 22 février 2017

10.1 Formalités C E au plus tard le 22 juin 2020 au plus tard le 22 mars 2024

10.2 Acceptation de copies B au plus tard le 22 juin 2020 au plus tard le 22 juillet 2021

10.3 Utilisation des normes internationales B au plus tard le 22 août 2020 au plus tard le 22 juillet 2021



Programme de mise en oeuvre date indicative de mise en oeuvre date définitive de mise en oeuvre

10.4 Guichet unique B au plus tard le 22 août 2020 au plus tard le 22 juillet 2021

10.5 Inspection avant expédition A au plus tard le 22 février 2017

10.6 Recours aux courtiers en douane B au plus tard le 22 juin 2020 au plus tard le 22 juillet 2021

10.7 Procédures communes à la frontière A au plus tard le 22 février 2017

10.8 Marchandises refusées A au plus tard le 22 février 2017

10.9 Admission temporaire de marchandises A au plus tard le 22 février 2017

11 Transit B au plus tard le 22 juin 2020 au plus tard le 22 juillet 2021

12 Coopération Douanière C au plus tard le 22 septembre 2020 au plus tard le 22 septembre 2025

Légendes

A Notifiée dans la catégorie A Ap Notifiée dans la catégorie A

B Notifiée dans la catégorie B Bp Notifiée dans la catégorie B C»B Transfer de la cat. C à la cat. B

C Notifiée dans la catégorie C Cp Notifiée dans la catégorie C B»C Transfer de la cat. B à la cat. C

N Pas encore notifiée E Report de dates demandé

Notifications et autres documents

Symbole Date de réception Description

G/TFA/N/GHA/2/Rev.1 2025-09-24 Articles 1.4, 10.4.3, 10.6.2, 12.2.2 - Revision



Symbole Date de réception Description

G/TFA/N/GHA/4 2024-10-14 Donor arrangements and progress in the provision of technical assistance

G/TFA/W/92 2023-07-05 The role of technology transfer in building resilience: Trade Facilitation

G/TFA/N/GHA/3 2022-11-01 Article 22.3

G/TFA/N/GHA/2 2022-07-14 Articles 1.4, 10.4.3 and 10.6.2

G/TFA/N/GHA/1/Add.2 2022-05-23 Extension of definitive dates

G/TFA/N/GHA/1/Add.1 2019-08-22 Category C notification - Addendum

G/TFA/N/GHA/1 2019-08-01 Categories A, B and C

WT/PCTF/N/GHA/1 2017-01-04 Category A notification

Partage d'experiences

10.4 - Guichet unique

Date Title

4 avril 2022 - 5 avril 2022 Ghana's implementation of Article 10.4 single window

1.3 - Points d'information

Date Title

28 novembre 2022 - 29 novembre 2022 Trade Facilitation enquiry point Ghana



Information détaillée sur l'assistance technique

1.1 Publication
C

1.1.1 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (g), (h), (i), (j)Date indicative de mise en oeuvre
22 juin 2020

Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2022

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour l'adoption de lois et l'élaboration d'un cadre politique; ressources humaines/formation; technologies de
l'information et de la communication (TIC) et infrastructures.

Étiquettes: Technologies de l’information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et
equipment, Ressources humaines et formation

Agences: Banque mondiale

Progrès rapporté

Ghana needs assistance to develop and implement an overarching multi-agency Trade Information Portal to ensure all
relevant trade related information and documents are being made available to the business community in a transparent and
easily accessible manner.



1.2 Renseignements disponibles sur Internet
C

1.2.1 (a), (b), (c)
1.2.2
1.2.3

Date indicative de mise en oeuvre
22 juin 2020

Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2022

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour l'élaboration d'un cadre politique pour la publication de renseignements sur Internet; mise en place de
procédures pour la publication; ressources humaines/formation; TIC et matériel d'infrastructure.

Soutien complémentaire pour la diffusion de renseignements en français et en espagnol.

Étiquettes: Technologies de l’information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et
equipment, Ressources humaines et formation

Agences: Banque mondiale

Progrès rapporté

Ghana needs assistance to develop and implement an overarching multi-agency Trade Information Portal to ensure all
relevant trade related information and documents are being made available to the business community in a transparent and
easily accessible manner.



1.3 Points d'information
C

1.3.1
1.3.2
1.3.3
1.3.4

Date indicative de mise en oeuvre
22 septembre 2020

Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2022

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour l'élaboration d'un cadre politique et de procédures; TIC et matériel d'infrastructure; ressources
humaines/formation du personnel des points d'information.

Étiquettes: Technologies de l’information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et
equipment, Ressources humaines et formation

Agences: Banque mondiale

Progrès rapporté

Previous support from a Development Partner to develop a Trade Facilitation Enquiry Point was not fully completed. Each of
the main regulatory border agencies have their own enquiry handling procedures.
Ghana needs assistance to conduct a review of current procedures and develop a consistent approach to enquiry handling
to ensure that enquiries are handled centrally to improve consistency, transparency, accountability and in a timely manner.
It is envisaged that the enquiry points will be incorporated within the functionality of the new Trade Information Portal.



1.4 Notification
C

1.4 (a), (b), (c) Date indicative de mise en oeuvre
22 juin 2020

Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2022

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour l'élaboration d'un cadre politique et de procédures; TIC et matériel d'infrastructure; ressources
humaines/formation du personnel du point de notification.

Étiquettes: Technologies de l’information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et
equipment, Ressources humaines et formation



2.1 Observations et renseignements avant l'entrée en vigueur
C

2.1.1
2.1.2
2.1.3

Date indicative de mise en oeuvre
22 juin 2020

Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2022

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour l'élaboration d'un cadre politique, d'un mécanisme et de procédures pour les consultations avec les négociants.

Étiquettes: Cadre législatif et réglementaire

Agences: à determiner

Progrès rapporté

Each of the main border agencies are convening regular formal engagements events involving all relevant private sector
stakeholders when proposed new laws, regulations, policies and procedures are being introduced. Also ad-hoc meetings are
arranged when necessary.
The Integrated Customs Management System (ICUMS) is also used effectively as a platform to disseminate proposed
changes, along with emails and SMS messages to relevant trade bodies.
This was validated during meetings with private sector representatives.
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



2.2 Consultations
C

2.2 Date indicative de mise en oeuvre
22 juin 2020

Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2022

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour l'élaboration d'un cadre politique et de procédures.

Étiquettes: Cadre législatif et réglementaire

Agences: à determiner

Progrès rapporté

Each of the main border agencies are convening regular formal engagements events involving all relevant private sector
stakeholders when proposed new laws, regulations, policies and procedures are being introduced. Also ad-hoc meetings are
arranged when necessary.
The Integrated Customs Management System (ICUMS) is also used effectively as a platform to disseminate proposed
changes, along with emails and SMS messages to relevant trade bodies.
This was validated during meetings with private sector representatives.
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



3 Décisions anticipées
C

3.1
3.2 (a), (b)
3.3
3.4
3.5
3.6 (a), (b), (c)
3.7
3.8
3.9 (a) (i), (ii), (i), (ii), (iii), (iv), (c), (d)

Date indicative de mise en oeuvre
22 juin 2020

Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2022

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour l'élaboration d'un cadre politique et de procédures; TIC et matériel d'infrastructure; ressources
humaines/formation des fonctionnaires des douanes.

Soutien pour la création de mécanismes pour sauvegarder la mémoire institutionnelle dans le domaine des décisions
anticipées (infrastructure des TIC pour les processus de stockage et d'archivage des données).

Soutien pour le renforcement des capacités des négociants afin de les aider à comprendre les problèmes liés aux décisions
anticipées.

Étiquettes: Technologies de l’information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire, Ressources
humaines et formation, Sensibilisation

Agences: Banque mondiale

Progrès rapporté

Provision for advanced rulings is outlined in Section 12 of Customs Act 2015 (Act 891)
Currently only Administrative Decisions are being applied for classification of goods.
Ghana needs assistance in developing and implementing an Advance Ruling Policy Framework and to ensure it is being
either applied in a consistent and transparent manner.



4 Procédures de recours ou de réexamen
C

4.1 (a), (b)
4.2
4.3
4.4 (a), (b), paragraph
4.5
4.6

Date indicative de mise en oeuvre
22 juin 2020

Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2023

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour l'élaboration d'un cadre politique; création d'institutions pour les recours; établissement de procédures de
recours.

Étiquettes: Cadre législatif et réglementaire, Procédures institutionnelles

Agences: à determiner

Progrès rapporté

Each of the regulatory border agencies have both legal provision and procedures in place to facilitate administrative appeals
or review. These procedures are published on their respective websites.
This was validated during meetings with private sector representatives who informed that appeals against decisions was also
available through ICUMS platform.
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



5.1 Notification de contrôles ou d'inspections renforcés
C

5.1 (a), (b), (c), (d) Date indicative de mise en oeuvre
22 juin 2020

Date définitive de mise en oeuvre
22 décembre 2025

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour l'élaboration d'un cadre politique, de procédures et de manuels opérationnels; technologies de l'information et
de la communication et matériel d'infrastructure; ressources humaines/ formation du personnel pour l'inspection conjointe.

Étiquettes: Technologies de l’information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et
equipment, Ressources humaines et formation

Agences: Banque mondiale

Progrès rapporté

Procedures are in place but not standardized across the main regulatory border agencies.
Ghana needs assistance to help develop and implement a standardized and risk-based multi-agency approach in this area.



5.3 Procédures d'essai
C

5.3.1
5.3.2
5.3.3

Date indicative de mise en oeuvre
22 septembre 2020

Date définitive de mise en oeuvre
22 mars 2024

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour l'élaboration d'un cadre politique et de procédures pour le personnel des institutions d'essai: Division des
douanes de l'Administration fiscale du Ghana (GRA CD), Autorité des normes du Ghana (GSA) et l'Agence des produits
alimentaires et pharmaceutiques (FDA).

Étiquettes: Cadre législatif et réglementaire, Procédures institutionnelles

Agences: Banque mondiale

Progrès rapporté

Each regulatory border agency has its own a policy framework for second testing but not standardized or widely published.
Ghana needs support to develop a multi-agency policy framework that provides for the possibility of second testing where
appropriate, the development of a Standard Operating Procedures (SOPs) to also ensure that the business community is
well informed.



6.1 Disciplines générales concernant les redevances et impositions
C

6.1.1
6.1.2
6.1.3
6.1.4

Date indicative de mise en oeuvre
22 décembre 2022

Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2025

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour l'examen juridique et l'harmonisation des mandats des institutions; élaboration d'un cadre politique et de
procédures; formation des fonctionnaires à la comptabilité analytique pour les redevances et impositions.

Étiquettes: Cadre législatif et réglementaire, Procédures institutionnelles, Ressources humaines et formation

Agences: à determiner

Progrès rapporté

Fees and charges are approved by Parliament, are widely published, and regularly reviewed.
This was validated during meetings with private sector representatives who informed that fees and charge are scheduled and
automatically and consistently applied through ICUMS platform.
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



6.2 Disciplines spécifiques concernant les redevances et impositions
C

6.2 (i), (ii) Date indicative de mise en oeuvre
22 décembre 2022

Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2025

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour la poursuite de la rationalisation et de l'harmonisation des procédures et processus concernant les redevances
et impositions.

Étiquettes: Cadre législatif et réglementaire

Agences: à determiner

Progrès rapporté

Fees and charges are approved by Parliament, are widely published, and regularly reviewed.
This was validated during meetings with private sector representatives who informed that fees and charge are scheduled and
automatically and consistently applied through ICUMS platform.
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



7.1 Prétraitement avant arrivée
C

7.1.1
7.1.2

Date indicative de mise en oeuvre
22 juin 2020

Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2023

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour l'élaboration de procédures; TIC et matériel d'infrastructure; ressources humaines/formation des fonctionnaires
des douanes et des parties prenantes.

Étiquettes: Technologies de l’information et de la communication (TIC), Infrastructure et equipment, Procédures
institutionnelles, Ressources humaines et formation

Agences: à determiner

Progrès rapporté

Provision for pre-arrival processing is outlined in Section 50 of Customs Act 2015 (Act 891)
The deployment of ICUMS in 2020 nationally has facilitated pre-arrival processing and widely used by the trading
community. This was validated during meetings with private sector representatives who indicated that this has reduced the
average dwell time of consignments.
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



7.2 Paiement par voie électronique
C

7.2 Date indicative de mise en oeuvre
22 juin 2020

Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2023

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour l'élaboration de procédures pour le paiement électronique; TIC et matériel d'infrastructure pour sécuriser les
paiements en ligne interbancaires et multiplates-formes.

Étiquettes: Technologies de l’information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et
equipment

Agences: à determiner

Progrès rapporté

The deployment of ICUMS in 2020 nationally has facilitated the provision of e-payment and is being widely utilized.
Currently, all 24 commercial banks are connected to the ICUMS system and payment options have been expanded to cover
visa, internet banking, walk-in banking, and mobile money.
This was validated during meetings with private sector representatives who informed that payments are routinely accepted
electronically.
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



7.4 Gestion des risques
C

7.4.1
7.4.2
7.4.3
7.4.4

Date indicative de mise en oeuvre
22 septembre 2020

Date définitive de mise en oeuvre
22 mars 2025

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour la définition et l'harmonisation des procédures et processus de gestion durable des risques qui sont
nécessaires pour identifier les risques et les classer correctement;

Soutien pour l'acquisition d'infrastructure TIC (scanners modernes) et de matériel, ainsi que pour la formation et le
renforcement des capacités des parties prenantes concernées en matière de gestion des risques.

Étiquettes: Technologies de l’information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et
equipment, Ressources humaines et formation

Agences: Banque mondiale

Progrès rapporté

The deployment of ICUMS in 2020 nationally has facilitated the provision of a risk management module for customs and
other regulatory border agencies. ICUMS incorporates automatic risk profiling/selectivity and the channelling of
consignments, however, the incidence of physical examination remains relatively high.
Ghana needs assistance in developing risk management strategic framework documents for all regulatory border agencies,
to review and update processes and procedures, to improve the success rate of interventions, and deliver specific risk
management training to risk management officials.



7.5 Contrôle après dédouanement
C

7.5.1
7.5.2
7.5.3
7.5.4

Date indicative de mise en oeuvre
22 septembre 2020

Date définitive de mise en oeuvre
22 septembre 2023

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour l'élaboration de procédures et la mise en œuvre d'initiatives de renforcement des capacités pour s'assurer que
la Division des douanes de l'Administration fiscale du Ghana gère convenablement les problèmes liés au contrôle après
dédouanement.

Étiquettes: Cadre législatif et réglementaire, Procédures institutionnelles

Agences: Banque mondiale

Progrès rapporté

Provision for post clearance audit is outlined in Section 7 of Customs Act 2015 (Act 891).
A Customs PCA unit is established but currently is not operating to its full potential for a number of reasons.
Ghana needs assistance to strengthen the PCA Policy Framework to ensure PCA activities are delivered in line with
international standards. This is even more important now that an Authorized Economic Operator (AEO) programme has
recently been introduced which demands more post clearance audit activities to be conducted.



7.6 Temps moyens nécessaires à la mainlevée
C

7.6.1
7.6.2

Date indicative de mise en oeuvre
22 août 2020

Date définitive de mise en oeuvre
22 mars 2024

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour la mise en œuvre de programmes de renforcement des capacités et l'élaboration d'un cadre politique
(juridique) et d'un manuel de procédures énonçant les mesures que doit prendre la Division des douanes de l'Administration
fiscale du Ghana pour garantir le respect de cet article.

Étiquettes: Cadre législatif et réglementaire, Procédures institutionnelles

Agences: Agence des États-Unis pour le développement international

Progrès rapporté

During the period 2022 to 2023, Ghana conducted a comprehensive Time Release Study. The study covered one seaport
(Tema), one airport (Kotoka International Airport), and two land borders (Paga and Afloa). The study involved
representatives from both the public and private sectors. A compressive report was prepared and is available on Customs
website and will be reported and discussed at the next National Trade Facilitation Committee (NTFC) meeting. Report
recommendations will be considered for implementation.
Future TRS dates will determine by NTFC.
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



7.7 Opérateurs agréés
C

7.7.1
7.7.2 (a) (i), (ii), (iii), (iv), (i), (ii)
7.7.3 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (g)
7.7.4
7.7.5
7.7.6

Date indicative de mise en oeuvre
22 février 2021

Date définitive de mise en oeuvre
22 septembre 2024

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien nécessaire pour organiser des programmes de formation facilités par des experts de l'Organisation mondiale des
douanes (OMD) à l'intention des fonctionnaires chargés du processus de validation;

Soutien pour l'élaboration de cadres politiques et de procédures pour l'administration des douanes et d'autres organismes de
réglementation; et

Soutien pour la mise en place d'un bureau dédié (secrétariat) et pour l'acquisition de l'infrastructure TIC nécessaire pour
répondre aux besoins des opérateurs et des autres institutions pertinentes.

Étiquettes: Technologies de l’information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et
equipment, Procédures institutionnelles, Ressources humaines et formation

Agences: Agence des États-Unis pour le développement international

Progrès rapporté

Provision for Authorized Operators (AO) is outlined in Section 8 of Customs Act 2015 (Act 891).
Following the process of due diligence six (6) applicants have were originally granted AO status. This has recently been
increased to eight (8) and applicants are being considered.
The ICUMS platform is automatically routing related consignments to the “blue channel” for future PCA activity.
This was validated during a meeting with a private sector representative, an accredited AO, who had a good understanding
of the process and the related benefits.
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



7.8 Envois accélérés
C

7.8.1 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (g), (h)
7.8.2 (a), (b), (c), (d)
7.8.3

Date indicative de mise en oeuvre
22 août 2020

Date définitive de mise en oeuvre
22 mars 2024

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour la révision des procédures existantes relatives aux envois accélérés afin de prendre en considération les
institutions et organismes de réglementation, comme la Direction des services de protection et de réglementation
phytosanitaires (PPRSD) du Ministère de l'alimentation et de l'agriculture (MOFA), l'Autorité des normes du Ghana (GSA),
etc.

Soutien pour la mise en œuvre d'une initiative de formation et de renforcement des capacités par l'équipe du courrier
(opérateur(s) de la plate-forme de guichet unique pour les anciennes et nouvelles parties prenantes); et

Soutien pour l'établissement d'un laboratoire des douanes au terminal de marchandises (manutentionnaires).

Étiquettes: Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et equipment, Procédures institutionnelles, Ressources
humaines et formation

Agences: à determiner

Progrès rapporté

There are several different processes or procedures in place to facilitate shipments expeditiously. This involves all regulatory
border agencies and includes relevant procedures at land borders, seaports and at the international airport. All processes
are fully outlined on the ICUMS platform.
This was validated during meetings with private sector representatives who confirm that expedited shipments processes are
available for use.
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



7.9 Marchandises périssable
C

7.9.1 (a), (b)
7.9.2
7.9.3
7.9.4

Date indicative de mise en oeuvre
22 février 2022

Date définitive de mise en oeuvre
22 mars 2025

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour l'élaboration d'un cadre politique et de procédures pour l'administration des douanes et les autres organismes
de réglementation et parties prenantes, et soutien pour l'acquisition de scanners standard afin de respecter les normes
internationales.

Soutien pour l'acquisition d'infrastructure et de matériel TIC normalisés pour contrôler les marchandises périssables et
assurer la régulation de la température.

Soutien pour l'élaboration de procédures d'exportation simplifiées, et de programmes de formation et de sensibilisation
connexes pour les fonctionnaires et les parties prenantes.

Étiquettes: Technologies de l’information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et
equipment, Ressources humaines et formation

Agences: Agence des États-Unis pour le développement international

Progrès rapporté

With the support of USADI work continues through the NTFC Technical Working to develop a standardized SOPs for
multi-agency treatment of perishable goods. This work includes the alignment of working hours and improvement of joint
inspection processes and procedures.
It is anticipated that this work will be completed by end quarter 2025.



8 Coopération entre les organismes présents aux frontières
C

8.1
8.2 (a), (b), (c), (d), (e)

Date indicative de mise en oeuvre
22 février 2021

Date définitive de mise en oeuvre
22 septembre 2025

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour l'adoption de lois nationales (études comparatives et études de cas basées sur les meilleures pratiques);
élaboration d'un cadre politique pour l'établissement d'équipes de gestion intégrée des frontières afin d'identifier les parties
prenantes concernées et de formaliser les liens.

Soutien pour l'acquisition d'infrastructure TIC et d'outils de communication afin d'améliorer la collecte et l'échange de
renseignements; et soutien pour l'acquisition de véhicules afin d'améliorer la mobilité et la coordination.

Étiquettes: Technologies de l’information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et
equipment

Agences: à determiner

Progrès rapporté

In general terms cooperation and collaboration between regulatory border agencies and other stakeholders is good.
However, challenges exist concerning aligning staffing levels and working hours at all entry and exit points.
Formal committees are established at key locations and organize quarterly meetings, but these tend to focus on security
matters.
Ghana needs support to enhance overall coordination to include alignment of working hours, procedures, and availability to
conducting joint controls at all times.



10.1 Formalités
C

10.1.1 (a), (b), (c), (d) Date indicative de mise en oeuvre
22 juin 2020

Date définitive de mise en oeuvre
22 mars 2024

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour la mise en œuvre d'initiatives de renforcement des capacités facilitées par des experts de l'OMD afin d'aider le
Ghana à se conformer à la Convention de Kyoto révisée.

Étiquettes: Cadre législatif et réglementaire

Agences: à determiner

Progrès rapporté

The deployment of ICUMS in 2020 nationally has provided standardization of documentation involved in the clearance
process across ports and land borders and this has helped facilitate trade.
This was validated during meetings with private sector representatives who confirm that documentations are standardized at
all entry and exit points.
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



12 Coopération Douanière
C

12.1.1
12.1.2
12.2.1
12.2.2
12.3
12.4.1 (a), (b), (c), (d), (e), (f)
12.4.2
12.5.1 (a), (b), (c), (d), (e), (f)
12.5.2
12.5.3
12.6.1 (a), (b), (c), (d), (e)
12.6.2
12.7.1 (a), (b), (c), (d), (e)
12.7.2
12.8
12.9.1
12.9.2
12.10 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (g), (h)
12.11.1 (a), (b), (c)
12.11.2
12.12.1
12.12.2

Date indicative de mise en oeuvre
22 septembre 2020

Date définitive de mise en oeuvre
22 septembre 2025

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour l'élaboration d'un cadre juridique dans lequel le partage et la collecte de renseignements dans le cadre de la
coopération douanière pourraient être améliorés.

Étiquettes: Technologies de l’information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire

Agences: à determiner

Progrès rapporté

Provision for information exchange is outlined in Section 11 of Customs Act 2015 (Act 891).
Ghana has a number of bilateral and multilateral agreements in place and in the process of finalizing other agreements.
Ghana needs support to enhance the overall level of cooperation and collaboration by ensuring all MOUs and Mutual
Administrative Assistance Agreements (MAAAs) continue to be relevant, effective and fully utilised. This may involve
conducting a stock take review of all existing agreements and identify gaps and establish new agreements to be signed.
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